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TV tipke i terminalsko sučelje

3

Dijagram povezivanja vanjskog uređaja

Važne sigurnosne mjere

2

Sigurnosne informacije

1

Sigurnosno upozorenje
Napomena: Slijede različita terminalska sučelja, stvarni položaj i raspored,
broj različitih modela može biti različit.

Sučelje terminala

             UPOZORENJE
Nikada nemojte postavljati televizor na nestabilno mjesto. Televizor može pasti i uzrokovati teške tjelesne ozljede ili smrt.
Mnoge ozljede, osobito djece, mogu se izbjeći poduzimanjem jednostavnih mjera opreza kao što su:
1. Korištenje ormarića ili postolja koje preporučuje proizvođač televizora.
2. Koristite samo namještaj koji može sigurno podržati televizor.
3. Pazite da televizor ne visi s ruba nosećeg namještaja.
4. Ne postavljajte televizor na visoki namještaj (na primjer, ormare ili police za knjige). bez pričvršćivanja i namještaja i
    televizora na odgovarajući oslonac.
5. Ne postavljati televizor na tkaninu ili druge materijale koji se mogu nalaziti između televizora i pratećeg namještaja,
6. Edukacija djece o opasnostima penjanja na namještaj kako bi došla do televizora ili njegovih kontrola.

Ako se vaš postojeći televizor zadržava i premješta, treba primijeniti ista razmatranja kao gore.

Zidni vijak: 22-24 inča M4, 28-70 inča M6, 75 inča M8
Napomena: nemojte vješati pod kutom kako biste izbjegli rizik od pada.

Upute za postavljanje TV postolja
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Postavljanje i povezivanje TV-a Pomoć SpecifikacijeDaljinski upravljač
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Napomena: Slika je samo u informativne svrhe

Obratite pažnju na smjer baze:

Donji pogled na TV
(Prednji dio okrenut prema dolje)

(Slika je samo ilustracija)

.
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VAŽNO
Pažljivo pročitajte ovaj priručnik prije instaliranja i rada s TV-om.
Držite ovaj priručnik pri ruci za daljnju referencu.

KORISNIČKE UPUTE

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
NE OTVARATI

Oprez: Kako biste smanjili rizik od strujnog udara, nemojte skidati poklopac na stražnjoj strani.
Unutra nema dijelova koje može servisirati korisnik. Prepustite servisiranje kvalificiranom servisnom osoblju.

UPOZORENJE: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD POŽARA ILI STRUJNOG UDARA, NE IZLAŽITE
OVAJ UREĐAJ KIŠI ILI VLAGI.

OPREZ: PROMJENE ILI IZMJENE KOJE NISU ODOBRENE OD STRANE ODGOVORNE ZA
USKLAĐENOST PRAVILA FCC-a MOGU IZBJEĆI OVLASTITI KORISNIKA ZA UPRAVLJANJE
OVOM OPREMOM.

Prije uporabe uređaja, pročitajte ovaj priručnik.

POSTAVLJANJE
• Nemojte postavljati jedinicu na nestabilna kolica, postolje, tronožac, nosač, stol ili policu.
• Ne izlažite jedinicu izravnoj sunčevoj svjetlosti i drugim izvorima topline.
• Nemojte rukovati tekućinama u blizini ili na jedinici.
• Nikada nemojte prolijevati bilo kakvu tekućinu u jedinicu
• Ne stavljajte jedinicu blizu uređaja koji stvaraju magnetska polja.
• Ne stavljajte teške predmete na uređaj.

TEMPERATURA
• Nemojte postavljati jedinicu blizu ili iznad radijatora ili grijača.
• Ako je vaša jedinica iznenada premještena s hladnog na toplo mjesto, isključite kabel za napajanje na najmanje
  dva sata kako bi se vlaga koja se stvorila unutar jedinice mogla potpuno osušiti.

VLAŽNOST
• Ne izlažite uređaj kiši, vlazi ili mjestu blizu vode.
• Osigurajte sušenje u zatvorenom prostoru, ohladite.

VENTILACIJA
• Otvore za ventilaciju držite slobodnima.

UPOZORENJE (primjenjivo samo na modele preko 7 kg)
Nikada nemojte postavljati televizor na nestabilno mjesto. Televizor može pasti i uzrokovati teške tjelesne ozljede ili smrt.
Mnoge ozljede, osobito djece, mogu se izbjeći poduzimanjem jednostavnih mjera opreza kao što su:
- Korištenje ormarića ili postolja koje preporučuje proizvođač televizora.
- Koristite samo namještaj koji može sigurno podržati televizor.
- Pazite da televizor ne visi preko ruba nosećeg namještaja.
- Ne postavljajte televizor na visoki namještaj (na primjer, ormare ili police za knjige) bez pričvršćivanja i namještaja i
  televizora na odgovarajući oslonac.
- Ne stavljajte televizor na tkaninu ili druge materijale koji se mogu nalaziti između televizora i pratećeg namještaja.
- Edukacija djece o opasnostima penjanja na namještaj kako bi došla do televizora ili njegovih kontrola. Ako se vaš
  postojeći televizor zadržava i premješta, treba primijeniti ista razmatranja kao gore.

1) Pročitajte ove upute.
2) Sačuvajte ove upute.
3) Obratite pažnju na sva upozorenja.
4) Slijedite sve upute.
5) Nemojte koristiti ovaj uređaj u blizini vode.
6) Čistite samo suhom krpom.
7) Nemojte blokirati ventilacijske otvore. Instalirajte u skladu s uputama proizvođača.
8) Ne postavljajte u blizini izvora topline kao što su radijatori, toplinski registri, peći ili drugi
    uređaji (uključujući pojačala) koji proizvode toplinu.
9) Nemojte umanjiti sigurnosnu svrhu polariziranog ili uzemljenog utikača. Polarizirani utikač
    ima dvije oštrice od kojih je jedna šira od druge. Utikač tipa uzemljenja ima dva noža i treći
    uzemljeni utikač. Široka oštrica ili treći zubac osigurani su za vašu sigurnost. Ako isporučeni
    utikač ne stane u vašu utičnicu, obratite se električaru za zamjenu zastarjele utičnice.
10) Zaštitite kabel za napajanje od hodanja ili priklještenja, posebno na utičnicama, utičnicama
      i mjestu gdje izlaze iz uređaja.
11) Koristite samo dodatke/pribor koje je odredio proizvođač.
12) Koristite samo s kolicima, postoljem, tronošcem, držačem ili stolom koje je odredio
      proizvođač ili koji se prodaju s uređajem. Kada se koristi kolica, budite oprezni pri
      pomicanju kombinacije kolica/aparata kako biste izbjegli prevrtanje ozljeda.

Display \ Sakrij tipke (ikone): Kada se ne pojavi ikona gumba, pritisnite tipku, ikona tipke će se
pojaviti kao na slici iznad, ikona tipke će se automatski isključiti nakon 5 sekundi neaktivnosti.
Odabir ikone: Kratko pritisnite gumb, pomaknite petlju udesno, odaberite ikonu.
Odabir funkcije ikone: Dugo pritisnite tipku za postizanje funkcije odabrane ikone.
Opis ikone:

Ikona isključenja : Odgovara tipki "POWER" na daljinskom upravljaču.

Ikona izbornika : Odgovara tipki "MENU" na daljinskom upravljaču.

Ikona izvora : Odgovara tipki "SOURCE" na daljinskom upravljaču.

Ikona CH+ : Odgovara tipki "CH+" na daljinskom upravljaču.

CH- Ikona : Odgovara tipki "CH-" na daljinskom upravljaču.

Ikona Volume+ : Odgovara tipki "VOL+" na daljinskom upravljaču.

Ikona za glasnoću : Odgovara tipki "VOL-" na daljinskom upravljaču.

13) Isključite ovaj uređaj iz struje tijekom grmljavine ili kada se ne koristi dulje vrijeme.

Oprez:
14) Kako biste smanjili rizik od požara ili električnog udara, nemojte izlagati ovaj uređaj kiši ili vlazi.
15) Mrežni utikač se koristi kao uređaj za isključivanje, uređaj za isključivanje mora ostati
      spreman za rad.
16) Utičnica mora biti postavljena u blizini opreme i mora biti lako dostupna.
17) Ovaj se proizvod nikada ne smije postavljati u ugrađenu instalaciju kao što je polica za
      knjige ili stalak osim ako nije osigurana odgovarajuća ventilacija ili ako se pridržavate
      uputa proizvođača.
18) Aparat se ne smije izlagati kapanju ili prskanju i da se na aparat ne smiju stavljati predmeti
      napunjeni tekućinom, poput vaza.
19) Ne stavljajte nikakve izvore opasnosti na uređaj (npr. predmete napunjene tekućinom,
      upaljene svijeće).
20) Montaža na zid ili strop - Uređaj treba montirati na zid ili strop samo prema preporuci
      proizvođača.
21)              Nikada ne postavljajte TV, daljinski upravljač ili baterije blizu otvorenog plamena
                   ili drugih izvora topline, uključujući izravnu sunčevu svjetlost. Kako biste spriječili
                   širenje vatre, svijeće ili drugi plamen uvijek držite podalje od TV-a, daljinskog
                   upravljača i baterija.
22) USB terminal bi trebao biti napunjen s 0,5 A u normalnom radu. Ove upute za servisiranje
      mogu koristiti samo kvalificirani serviseri. Kako biste smanjili rizik od strujnog udara,
      nemojte obavljati nikakve druge servise osim onih navedenih u uputama za uporabu.
      Osim ako niste kvalificirani za to.
23) Baterija se ne smije izlagati prekomjernoj toplini kao što je sunce, vatra ili slično.
24)        Ova oprema je električni uređaj klase II ili dvostruko izolirani. Dizajniran je na način da
      ne zahtijeva sigurnosnu vezu s uzemljenjem
25) Maksimalna temperatura okoline koja se koristi je 45 stupnjeva. Maksimalna visina korištenja
      je 2000 metara

Simbol munje sa vrhom strelice, unutar
jednakostraničnog trokuta, ima za cilj upozoriti
korisnika na prisutnost neizoliranog opasnog
napona unutar kućišta proizvoda koji može biti
dovoljne veličine da predstavlja rizik od strujnog
udara.

Uskličnik unutar jednakostraničnog trokuta
namijenjen je upozoravanju korisnika na
prisutnost važnih uputa za rad i održavanje
(servisiranje) u literaturi koja prati TV.

AV Ulaz
Ulaz za vanjski AV signal i
odgovarajući desni/lijevi zvučni kanal

ANT 75
Spojite ulaz za antenu/kabelsku TV
(75 NHF/UHF)

USB Ulaz
Ovdje spojite USB uređaj za reprodukciju
medijskih datoteka ili za snimanje
programa putem PVR funkcije.

CI Utor
Čitač kartica Ulaz CI (zajedničko sučelje)
ovo zahtijeva CAM (modul uvjetnog
pristupa) koji se koristi za pay TV.

HDMI ulaz
Ulaz digitalnog signala iz
HDMI video konektora.

COAXIAL (Koaksijalni)
Spojite SPDIF prijemnik.

HDMI ulazni priključak

USB priključak

TV priključak
AV ulazni priključak

Veličina ekrana Potrošnja energije Dodaci
Nema struje

Bez slike

Daljinski ne radi

Signal nije
pravilno primljen

Video se pojavljuje
bez zvuka

Statički šum utječe na
kvalitetu videa i zvuka

Nema videa
(PC način rada)
Trepće okomita linija
(PC način rada)
Horizontalno kidanje
(PC način rada)

Nema odgovora s
računala

Problemi su
neriješeni

Zaslon je previše
svijetao ili taman
(PC način rada)

Linije koje se
pojavljuju kada je
uređaj spojen na
RCA priključak

Isprekidane linije
na ekranu

Zvuk je prisutan, ali
se video ne pojavljuje
ili je promijenio boju

Provjerite je li AC kabel TV-a priključen ili ne. Ako i dalje nema napajanja,
izvucite utikač i ponovno ga uključite u utičnicu nakon 60 sekundi.
Ponovno uključite napajanje.

Dvostruke ili fantomske slike mogu se pojaviti na vašem TV-u ako se u blizini
vašeg mjesta nalaze visoke zgrade ili planine. Sliku možete podesiti ručnim
radom: pogledajte upute za regulaciju nonija ili podesite smjer vanjske antene.

Ako koristite unutarnju antenu, pod određenim okolnostima prijem signala može
biti otežan. Podesite smjer antene za optimalan prijem. Ako to ne poboljša prijem,
možda ćete se morati prebaciti na vanjsku antenu.

Provjerite je li antena na stražnjoj strani televizora pravilno spojena.
Pogledajte druge kanale da vidite pojavljuje li se problem i dalje.

Pokušajte povećati glasnoću.
Provjerite je li zvuk TV-a isključen ili ne.

Pokušajte podesiti kontrast i svjetlinu.

Provjerite je li antena na stražnjoj strani televizora pravilno spojena.

Provjerite je li kabel ispravno spojen na VGA priključak ili je kabel na nekim
mjestima savijen.

Uđite u glavni izbornik i prilagodite okomiti položaj kako biste uklonili okomitu crtu.

Podesite vodoravni položaj zaslona kako biste izbrisali sve vodoravne crte.

Podesite svjetlinu ili kontrast u glavnom izborniku.

Provjerite koristite li kabel dobre kvalitete.

Isključite kabel za napajanje i pričekajte 30 sekundi, a zatim ga ponovno uključite
u utičnicu. Ako problemi i dalje postoje, nemojte pokušavati sami popraviti TV.
Molimo kontaktirajte servisni centar.

Nemojte ostavljati vaš TV da prikazuje statičnu sliku, bilo da je to iz pauziranog videa, zaslona izbornika,
itd. tijekom duljeg vremenskog razdoblja, to će oštetiti zaslon i može uzrokovati izgorjevanje slike.

Provjerite je li razlučivost zaslona računala postavljena na kompatibilnu
razlučivost za TV.

Električni uređaji poput sušila za kosu ili usisavača itd. mogu ometati vaš
TV prijemnik. Isključite ove uređaje.

Provjerite je li plastična vrećica koju ste dobili s daljinskim upravljačem uklonjena.
Pokušajte koristiti daljinski upravljač na manjoj udaljenosti od TV-a. Provjerite
jesu li baterije ispravno postavljene ili pokušajte upotrijebiti nove baterije s
daljinskim upravljačem.

Televizor će prijeći u stanje pripravnosti ako ne dobije odgovor za nekoliko minuta.

TV izlazni signal

AV ulazni priključak

AV izlazni priključak

Set-top boxDVD

Postavljanje televizora
Postavite televizora na čvrsto mjesto koje može
podnijeti težinu televizora.
Kako biste izbjegli opasnost, nemojte postavljati TV
u blizini vode ili mjesta za grijanje (kao što su svjetlo,
svijeća, uređaj za grijanje), nemojte blokirati ventilaciju
na stražnjoj strani TV-a.

Spojite antenu i napajanje
1. Spojite antenski kabel na antenski ulaz na stražnjoj
strani TV-a.
2. Zatim uključite kabel za napajanje TV-a.

Uključite TV
3. Spojite napajanje, uđite u stanje pripravnosti (crveno
svjetlo), pritisnite tipku za uključivanje TV-a ili tipku za
napajanje na daljinskom upravljaču da uključite TV.

Napomena: Ako model ima utor za CI karticu na vrhu,
silikonski utikač za utor za CI karticu može se naći u
torbici za pribor (za modele bez utora za CI karticu,
nema takvog silikonskog utikača), molimo umetnite
silikonski utikač u utor kada se CI kartica ne koristi.

1. POWER: Postavite svoj TV na uključenje ili u stanje pripravnosti.
2. MUTE: Pritisnite za utišavanje zvuka. Pritisnite ponovno ili pritisnite
    VOL+ za uključivanje zvuka.
3. 0-9: Pritisnite 0-9 za izravan odabir TV kanala dok gledate TV.
    Kanal će se promijeniti nakon 2 sekunde. Primjenjivo za unos broja
    stranice u teletekstu i tako dalje.
4. DTV/ATV: Prebacivanje između analogne i digitalne televizije.
5.         Povratak na prethodni pregledani program.
6. S.MODE: Pritisnite za kretanje kroz različite postavke zvuka.
7. SLEEP: Odaberite vrijeme prije nego što se TV automatski isključi.
8. MTS: Pritisnite za pretraživanje NICAM načina.
9. P.MODE: Pritisnite za kretanje kroz različite postavke slike.
10. MENU: Omogućuje vam kretanje po izbornicima na zaslonu.
11. SOURCE: Otvorite glavni izbornik, pritisnite za popis izvora.
12.           ENTER: Omogućuje vam kretanje po izbornicima na zaslonu
      i prilagođavanje postavki sustava vašim željama.
13. EXIT: Izađite iz izbornika ili podizbornika i poništite funkciju u procesu
      (ako je primjenjivo).
14. DISPLAY: Pritisnite za prikaz informacija o izvoru i kanalu.
15. VOL+/ VOL-: Pritisnite za povećanje/smanjenje razine zvuka.
16. TV/RADIO: Prilikom gledanja kanala, omogućuje vam prebacivanje
      između TV i Radio načina rada.
17. GUIDE: 1. Pokreće EPG (elektronički programski vodič).
      2. Brzo premotavanje unatrag u načinu rada PVR ili Media Player.
18. TIME SHIFT: 1. Funkcija vremenskog pomaka DTV kanala.
      2. Pokrenite na PVR ili Media Player modu.
19. CANCEL: 1. Kada je stranica odabrana u tekstualnom modu, može
      proći neko vrijeme prije nego što postane dostupna, pritiskom na tipku
      CANCEL vratit ćete se u TV mod. Kada se pronađe tražena stranica,
      broj stranice pojavit će se na vrhu TV slike, pritisnite tipku CANCEL da
      biste se vratili na način teksta kako biste mogli pregledavati ovu stranicu.
      2. Prethodno poglavlje u načinu rada PVR ili Media Player.
20. INDEX: 1. Zatražite stranicu Indeks u teletekstu.
      2. Izađite iz funkcije reprodukcije u načinu PVR ili Media Player.
21. SIZE: Promijenite veličinu prikaza u teletekstu.
22. REVEAL: Otkriti ili sakriti skrivene riječi.
23. GUMBI U BOJI: Teleteks prekidač analognih dijelova, odabir stavki u
      izborniku digitalnih dijelova i vježbanje MHEG5 u DVB izborniku.
24. CH+/CH-: Pritisnite za skeniranje kanala.
25. FAV/LIST: pritisnite za otvaranje popisa favorita.
      Zatim možete odabrati omiljeni kanal.

26. ASPECT: 1. Odaberite razmjer slike.
      2. Premotajte naprijed u načinu rada PVR
          ili Media Player.
27. FREEZE: Pritisnite za zamrzavanje slike.
28. SUB. PG: 1. Pritisnite za pristup podstranici.
      2. Sljedeće poglavlje u načinu rada PVR ili
          Media Player.
29. SUBTITLE: Za prikaz i postavljanje jezika
      trenutnog DTV-a.
30. HOLD: HOLD uključeno ili isključeno za prikaz
      trenutne stranice.
31. TEXT: Uključite i isključite teletekst.
32. RECLIST: Prikažite snimljeni popis.
33. REC: Početak snimanja u PVR modu.

Instalacija baterije:
Skinite poklopac pretinca za baterije na stražnjoj strani
daljinskog upravljača tako da ga povučete prema dolje,
a zatim ga isključite. Stavite dvije AAA baterije u pretinac
za baterije tako da su njihovi + i - krajevi poravnati kako je
naznačeno. Nemojte miješati stare i nove baterije ili različite
vrste baterija. Gurnite poklopac dok ne čujete da škljocne
na svoje mjesto.

Korištenje daljinskog upravljača:
Osim ako nije drugačije navedeno, daljinski upravljač
može upravljati svim značajkama TV-a. Uvijek usmjerite
daljinski upravljač izravno na senzor daljinskog upravljača
ispred TV-a.

Vodič za instalaciju postolja

Televizor je pakiran s TV postoljem odvojenim od ormarića.
Za postavljanje TV stolnog postolja, izvršite instalaciju
prema uputama u nastavku.

1. Ploča se može lako izgrebati, stoga vas molimo:
Postavite meku krpu na stol i stavite TV licem prema dolje
na krpu.
Napomena: Prilikom postavljanja/uklanjanja postolja uvijek
                     prvo odspojite AC kabel.

2. Uzmite bazu. Poravnajte rupe za vijke na postolju i TV-u,
a zatim umetnite vijke u rupe na postolju i zategnite ih.
Napomena: Kako biste osigurali da je TV stabilan, pričvrstite
                    sve vijke. Postolje nekih modela TV-a dizajnirano
                    je s uskočnim tipom, lako se ugrađuje tako da se
                    škljocne u utor postolja umjesto vijka.

Prijedlog:
Kako biste ga učinili praktičnijim za postavljanje
na podnožje i kako biste izbjegli bilo kakav rizik
od ogrebotina i oštećenja, savjetujemo vam da
koristite odvijač tipa PH2.

Opisi daljinskog upravljača za televizor

VIJEK TRAJANJA sati

Korisničke upute x1
Daljinski upravljač x1
Kabel za napajanje x1
AAA baterije x2 (opcionalno)

Izrazi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface i HDMI logotip su zaštitni znaci ili
registrirani zaštitni znakovi tvrtke HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim Državama i drugim zemljama.

Korisničke upute samo za referencu


